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1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczne uzytkowanie hulajnogi.

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z hulajnogi
i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania.

Produkt przeznaczony jest do uzytku na $wiezym powietrzu. Wspaniaty dodatek
do rodzinnych spaceréw i zabaw. Poprawia kondycje, koordynacje ruchowa
oraz rozwija zdolnosci utrzymywania rownowagi. Nalezy zwracaé uwage,
aby dzieci w wieku ponizej 3 lat nie bawity sie hulajnoga.

Hulajnoga spetnia wymagania norm EN71-1:2014+A1:2018, EN71-2:2020, EN71-
3:2019 +A1:2021.

2 Dane techniczne

Numer partii POJM240167
Model 240167-3-MT, 240167-3-RD
Maksymalne obcigzenie 50 kg

Srednica kota

- przéd @ 120 mm
- tyt @76 mm
Grubosc kota (przdd, tyt) 24 mm

550 mm (dt.) x 225 mm (szer.) x

Wymiary (roztozony produkt) 610/660/710 mm (wys.)

Wymiary podestu 300 mm x 120 mm

tozyska ABEC 7

3 Zasady bezpiecznego uzytkowania

1. Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

2. Ostrzezenie! Zabawka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 3 roku
Zycia.

3. Ostrzezenie! Uzytkownik podczas jazdy musi posiadac kask, nakolanniki,
ochraniacze na nadgarstki oraz tokcie.

4. Niniejszy produkt przeznaczony jest dla dzieci miedzy 3 a 6 rokiem zycia
i maksymalnej wadze 50 kg.

5. Zawsze, kiedy uzywasz hulajnogi nos buty.

. Zaleca sie zaktadanie uzytkownikowi elementéw odblaskowych.

7. Dziecko musi umie¢ pewnie zahamowad. Przed samodzielnym uzyciem
pocéwicz z dzieckiem hamowanie stopami i hamulcem.
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. Na gtadkich powierzchniach istnieje ryzyko poslizgu i upadku lub uderzenia

w inny przedmiot.

. Nie uzywaj produktu do celdw niezgodnych z jego przeznaczeniem.
10.
11.

Dzieci moga korzystac z hulajnogi wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.
Natychmiast zaprzestan uzywania produktu, jesli zauwazysz uszkodzenia
w jego konstrukgcji.

Przed jazda upewnij sie, czy na powierzchni nie wystepujg dziury, doty,
kamienie, ktore mogtyby spowodowac upadek i uszkodzenia ciata.

Ze wzgledu na odstajgce mate czesci montaz powinien byé zawsze
wykonywany przez osobe dorosta.

Ostrzezenie! Hulajnoga powinna by¢ uzytkowana z ostroznoscia, poniewaz
wymaga duzej zrecznosci, umiejetnosci kierowania oraz balansowania
ciatem w celu unikniecia upadkow i kolizji powodujgcych obrazenia ciata
uzytkownika i innych oséb.

Produkt powinien by¢ uzywany kazdorazowo tylko przez jedng osobe.
Produkt nie zawiera czesci serwisowanych przez uzytkownika.
Nie naprawiaj produktu samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe specjaliscie.
Ostrzezenie! Produkt nie jest przeznaczony do skakania i wyscigéw!
Ostrzezenie! Produkt nie odpowiada ogdlnym przepisom ruchu drogowego
i nie moze by¢ stosowany na drogach.

Ostrzezenie! Nie wolno modyfikowac¢ produktu, w taki sposéb, aby zagrazat
Panstwa bezpieczenstwu.

Ostrzezenie! Nalezy zawsze sprawdza¢ zamocowania elementéw
taczacych, a takze mechanizm blokady kierownicy hulajnogi oraz regulacje
wysokosci kierownicy. Sprawdz czy $ruby oraz nakretki sg poprawnie
dokrecone.

Ostrzezenie! Podczas rozktadania i sktadania produktu nalezy zwrdcié
uwage na miejsca, gdzie mozna przytrzasnac lub skaleczy¢ dton.

Podczas korzystania z produktu, zawsze nalezy zwraca¢ uwage na inne
osoby, nalezy jezdzi¢ zawsze z dala od innych uczestnikéw ruchu.
OSTRZEZENIE! Uzywanie produktu w ruchu ulicznym oraz w miejscach nie
wyznaczonych do jazdy moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia.
Produkt nalezy uzywac tylko na suchej, czystej i gtadkiej powierzchni.
Nalezy unika¢ otwartych wéd, olejow, stromych powierzchni, wybojow
i schoddw, itd.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania podczas ztych warunkow
pogodowych, tj. w czasie silnego wiatru czy deszczu.

Ostrzezenie! Nigdy nie nalezy uzywac produktu przy ztej widocznosci
lub w ciemnosci!

Ostrzezenie! Przy dtuzszym uzywaniu hulajnogi nagrzewa sie hamulec.
Nie wolno dotykaé go do momentu ochtodzenia — ryzyko oparzenia!
Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe opakowanie.

Elektroniczna  wersja  instrukcji  dostepna  jest pod  adresem
http://instrukcje.vershold.com/.



4 Objasnienie symboli

@E

Przeczytaj instrukcje.

Utylizacja urzgdzen elektrycznych i elektronicznych —
patrz punkt UTYLIZACJA w niniejszej instrukcji.

Ostrzezenie! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej
36 miesiecy. Mozliwos¢ upadku!

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii
Europejskiej.

N
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Uzytkownik podczas jazdy musi posiada¢ kask,
nakolanniki, ochraniacze na nadgarstki oraz tokcie.

Znak towarowy, ktéry oznacza, ze producent wnidst
wkfad finansowy w budowe i funkcjonowanie systemu
odzysku i recyklingu odpadéw opakowaniowych.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest
opakowanie — tektura falista.

>

3
>
)

Segreguj odpady — oznakowanie wskazujgce potrzebe
segregacji odpadow.

=

Oznaczenie pojemnika do ktérego powinno trafi¢
pudetko — PAPIER.

Oznaczenie pojemnika do ktérego powinna trafi¢ folia —
PLASTIK/METAL.

Oznaczenie pojemnika do ktérego powinien trafic
uchwyt — PLASTIK/METAL.

5 Zawartosc zestawu

llos¢ Element

1 Hulajnoga




1 Instrukcja obstugi

2 Klucz imbusowy

Otwoérz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sg
pekniete. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badZ sg uszkodzone, nie uzywaj
urzadzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwagal! Dla bezpieczeristwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie

@ dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony,
styropian itp.). Niebezpieczeristwo uduszenia!

6 Budowa

2.Kolumna kierownicy z klamrg
f regulacji wysokosci

J 3.Hamulec

3 4.Podest

5.Kota przednie

6.Koto tylne

7.Zaczepy blokady kierownicy
8.0twor pod kierownice i pod
zaczepy blokady kierownicy
9.tozysko

10. Przycisk blokujacy

m (55 i«f(.———l 1.Raczki kierownicy
[

7 Uzytkowanie

7.1. Roztozenie

e Nacisnij czerwony przycisk (rys. 1) i wtdz kolumne kierownicy ptaska strong w
otwor (rys. 2) (patrz rysunek ponizej).

e Ustaw kolumne kierownicy jak pokazano na rys. 2, az do zatrzasniecia
zaczepow blokady kierownicy.



Ostrzezenie! Sprawdz poprawnos¢ zablokowania zaczepow  blokady,
niebezpieczenstwo wypadku i wypadniecia kierownicy.

7.2. Ustawienie wysokosci kierownicy

Otwoérz klamre regulacji wysokosci kierownicy i nacisnij przycisk blokujgcy
znajdujacy sie na kolumnie kierownicy.

Teraz ustaw wysokos¢ w zgdanej pozycji, wceluj przycisk blokujacy tak, zeby
,odskoczyt” w otworze kolumny.

Nastepnie zamknij klamre regulacji wysokosci.
7.3 Ztozenie
Aby ztozy¢ hulajnoge nalezy wyja¢ kolumne kierownicy z podestu poprzez

nacisniecie czerwonego przycisku blokady pod spodem hulajnogi i wysuniecie
kolumny kierownicy w gore.

8 Czyszczenie i konserwacja

1. Po uzyciu produktu zaleca sie szczegétowe czyszczenie oraz suszenie.
Usun mate kamyczki oraz pozostate przedmioty, ktére ewentualnie
zaczepity sie o kotka.

2. Mokre oraz wilgotne tozyska kotek oczys¢ za pomocg szmatki.
3. Produkt nalezy zawsze przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu.
4. Regularnie sprawdzac stan kétek i hamulca.

9 Naprawa

Nie naprawiaj produktu samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

W przypadku wymiany tozysk i kétek upewnic sie, ze zamontowane sg elementy
podobnej klasy jak wymienione w specyfikacji produktu.

10 Utylizacja

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi, gdyz stanowig Zzrédto
zagrozenia.
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Utylizacji opakowania nalezy dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

kotowego kontenera na odpady oznacza sie wszelkie urzadzenia

E 1. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego
— elektryczne i elektroniczne podlegajgce selektywnej zbidrce.

2. Po zakonczeniu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu
razem z odpadami komunalnymi, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiorki
i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

3. Sktadniki niebezpieczne znajdujace sie w sprzecie elektronicznym
i elektrycznym wptywajg negatywnie na srodowisko i zdrowie ludzi.

4. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia
zgodnie z ich oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu
materiatéw lub innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen wnoszg
Panstwo istotny wktad w ochrone naszego srodowiska.

5. Informacji o witasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych udzieli Panstwu administracja gminna
lub sprzedawca urzadzenia.

11 Przechowywanie i transport

Zalecane jest przechowywanie urzgdzenia w oryginalnym opakowaniu.

Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym wentylowanym miejscu, niedostepnym
dla dzieci.

Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami podczas transportu.

12 Deklaracja CE

Produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek
zgodnie z wymaganiami dyrektywy zabawkowej 2009/48/WE i dlatego wyrdb
zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja
zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

13 Gwarancja

W celu reklamacji produktu nalezy skontaktowac sie ze Sprzedawcy.
WSszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjonowaniem produktu lub
zgtoszeniem reklamacji mozna kierowac:

e przez e-mail: infolinia@vershold.com;

e telefonicznie: +48 667 090 903.

~



Gwarancja

1. Ten produkt objety jest gwarancjg. Termin gwarancji jest zgodny z
ustawowym prawem panstwa, na ktérego terytorium znajduje sie punkt
sprzedazy. Termin gwarancji wynosi nie mniej niz 36 miesigce, liczac od dnia,
kiedy rzecz zostata kupujagcemu wydana.

2. Produkt bedzie, wedle uznania Gwaranta, podlegat:

a) bezptatnej naprawie przez Gwaranta, z zastrzezeniem, ze zdemontowane,
uszkodzone lub wadliwe czesci produktu w celu zapewnienia bezpieczeristwa
Klienta stajg sie wasnoscig Gwaranta,

b) wymianie produktu na nowy w miejscu zakupu produktu, w zwigzku z
czym uszkodzony lub wadliwy produkt staje sie wtasnoscig Gwaranta,

c) zwrotowi w zamian za zwrot ceny za zakupiony produkt, w zwigzku z czym
uszkodzony lub wadliwy produkt staje sie wtasnoscig Gwaranta.

3. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry nie spetnia funkcji
okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna
wtasciwosc¢ urzadzenia.

4. Uprawniony do gwarancji jest zobowigzany dostarczyé urzadzenie do
Punktu Obstugi Klienta w danym sklepie w celu zgtoszenia reklamacji. Przy
realizacji uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okazaé¢ paragon zakupu lub
fakture oraz wskaza¢ mozliwie doktadny opis wady produktu.

5. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi nie
powstatymi z winy producenta lub dystrybutora, a w szczegdélnosci z powodu
wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie dziatania sity wyzszej.

6. Gwarancja nie sg objete produkty, w ktdérych usunieta zostata plomba
zabezpieczajaca, chyba, ze dokonat tego uprawniony pracownik serwisu.

7. Punkt naprawczy dotozy wszelkich staran, aby dokonaé naprawy w terminie
21 dni. Termin ten moze ulec przedtuzeniu do 1 miesigca w przypadku
zaistnienia potrzeby zakupu czesci zapasowych, ktérymi nie dysponuje
aktualnie punkt naprawczy.

8. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego, celem usprawnienia dziatan
serwisowych.

9. Niniejsza gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajgcych z gwarantowanego ustawowo prawa.

10. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium kraju, w
ktérym dokonano sprzedazy produktu.

Producent (Gwarant):
Vershold Poland Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A
02-092 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach



INSTRUCTION MANUAL

LED SCOOTER
240167-3-MT, 240167-3-RD
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(This Instruction Manual covers various sizes and colour versions of the product)
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1 Intended use

Following the instructions contained in this manual will ensure safe use of the
scooter.

Read the instructions carefully before using the scooter and keep the manual for
future reference.

The product is designed for outdoor use. It will make walking and playing with
your family even more fun. The scooter will let you improve your physical
condition and coordination and develop your balance. Make sure that children
younger than 36 months do not play with the scooter.

The scooter meets the requirements of the EN71-1:2014+A1:2018, EN71-2:2020,
EN71-3:2019+A1:2021.

2 Specification

Lot No. POJM240167
Model 240167-3-MT, 240167-3-RD
Maximum load 50 kg

Wheel diameter

- front @120 mm

- rear @76 mm

Wheel width (front, rear) 24 mm

Dimensions (unfolded 550 mm (L) x 225 mm (W) x 610/660/710 mm
product) (H)

Deck dimensions 300 mm x 120 mm

Bearings ABEC 7

3 Safety instructions

1. Read the entire manual before using the product.

2.  Warning! Children younger than 3 should not use the toy.

3. Warning! When using the scooter, the rider must wear a helmet, knee
pads, and wrist and elbow protectors.

4. The product is designed for children aged between 3 and 6 and weighing no
more than 50 kg.

5. The user must always wear footwear when riding the scooter.

It is recommended that the user wear reflective accessories.

7. The child must be able to brake confidently. Before letting a child ride the
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scooter on his/her own, practice with the child braking with their feet and
with the brake.

Smooth surfaces increase the risk of sliding and falling or hitting another
object.

Do not use the product for purposes other than those for which it was
intended.

Children may use the scooter only under the supervision of an adult.

Stop using the product immediately if you notice damage in its construction.
Before driving, make sure that there are no holes, pits or stones on thesurface
that could cause falls and injuries.

Due to protruding small parts, the scooter should always be assembled by an
adult.

Warning! Use the scooter with caution, as riding it requires considerable
agility, control skills, and good balance to avoid falls and collisions that may
result in bodily injuries in the rider and in bystanders.

The product should be used by only one person at a time.

The product does not contain any user-serviceable parts. Do not repair the
product on your own. Always have it repaired by a professional.

Warning! The product is not designed for jumping or racing!

Warning! The product is not compliant with general traffic regulations and
must not be used on public roads.

Warning! Do not modify the product in any way threatening your safety.
Warning! Always check the connector fasteners, the scooter’s T-bar lock
mechanism, and the height adjustment mechanism. Make sure that the bolts
and nuts are properly tightened.

Warning! When unfolding and folding the scooter, pay special attention to
places where your hand can get caught or injured.

When using the product, the rider must always pay attention to bystanders
and ride away from road traffic.

WARNING! Using the product in traffic and in places not designed for riding
may pose a threat to health and life.
The product must be used only on dry, clean, and smooth surfaces. Avoid
water puddles, oil stains, steep slopes, bumps, stairs etc.
The product is not designed for riding in severe weather, i.e. during strong
winds or heavy rainfall.

Warning! Never use the product in darkness or when visibility is poor!
Warning! When the scooter is used for a longer period of time, the brake may
become hot. Do not touch the brake until it cools down - burning hazard!
Keep the instruction manual and the packaging, if possible.
To obtain an electronic version of the instruction manual, contact us

at http://instrukcje.vershold.com/.
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4 Explanation of symbols

[j Read this instruction manual.

Disposal of waste electrical and electronic equipment —
see the DISPOSAL section of this manual.

|
'@) Warning! Product unsuitable for children younger than
0 36 months. Falling hazard!

C € Product compliant with the requirements prescribed in

the applicable European Union directives

When using the scooter, the rider must wear a helmet,
knee pads, and wrist and elbow protectors.

@@ The symbol indicating that the manufacturer has

contributed financially to the construction an operation
of a packaging material recovery and recycling system.

A Designation of the packaging material — corrugated
fibreboard.
PAP
= Sort your waste — symbol indicating the necessity to sort
! waste.

Symbol of the relevant waste bin for the box — PAPER.

Symbol of the relevant waste bin for the foil — PLASTIC/
METAL.

Symbol of the relevant waste bin for the handle —
PLASTIC/METAL.

QUANTITY COMPONENT

1 Scooter

12



1 Instruction manual

2 Allen key

Open the packaging and carefully take the product out. Make sure that the
set is complete and that its components are undamaged. If you find that some
components are missing or damaged, contact the vendor and do not use the
product. Keep the packaging or dispose of it in accordance with local regulations.

WARNING! To keep children safe, do not leave parts of the
@ packaging (plastic bags, blisters, cardboard boxes, expanded
polystyrene elements etc.) freely accessible. Danger of suffocation!

6 Overview

oA RN e—? 1.Handles

9 2.T-bar
C 3.Brake
J 4.Deck
3 5.Front wheels
6.Rear wheel
7.T-bar lock latches
8.0pening for T-bar and for T-bar lock
latches
9.Bearing
10. Locking button

7.1. Assembling

e  Press the red button (fig. 1) and insert the steering column with the flat side
into the hole (fig. 2).

e Adjust the steering column as shown in fig. 2 until it clicks.

13



Warning! Make sure that the lock catches have engaged properly — danger of
accident and the T-bar falling out.

7.2. Steering wheel height adjustment

Open the steering wheel adjustment clamp and press the locking button on the
steering column.

Now set the height in the desired position, push in the locking button so that it
“bounces” in the opening of the column.

Then close the height adjustment bracket.
7.3 Disassembly

To fold the scooter, remove the steering column from the platform by pressing
the red lock button on the bottom of the scooter and pulling the steering
column up.

8 Cleaning and care

1. It is recommended to thoroughly clean and dry the product after use.
Remove small pebbles and other objects which may have stuck to the
wheels.

2. Wipe wet or moist wheel bearings with a dry cloth.
3. Always store the product in a dry room.
4. Regularly check the condition of the wheels and of the brake.

9 Repair

Do not repair the product on your own. Always have the product repaired by a
professional.

If you intend to replace the bearings and the wheels, make sure to install
components whose class is approximate to the one mentioned in the product
specification.

10 Disposal

Keep the packaging materials out of children’s reach, as the materials can pose
a hazard.

The packaging should be disposed of in accordance with local regulations.

[EEN
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Correct disposal of the device:

1. According to the WEEE Directive 2012/19/EU, the crossed-out wheelie
bin symbol is used to label all electric and electronic devices requiring
E segregation.
|

2. Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over to
an electric and electronic device collection and recycling center.

3. Hazardous components in electronic and electrical equipment have a
negative impact on the environment and human health.

4. Plastics contained in the device can be recycled in accordance with the
specific marking. By recycling materials and spent equipment you will
help to protect the environment.

5. Information on electric and electronic devices collection centers is
available from local government agencies or from the vendor.

11 Storage and transportation

It is recommended to store the product in its original packaging.
Always keep the product in a dry, well-ventilated location inaccessible to children.

During transportation protect the product against vibration and shock.

12 CE Declaration of Conformity

The product has been designed, manufactured and marketed in accordance
with the requirements of the toy safety directive 2009/48/EC and therefore the
product was marked with the CE mark and a declaration of conformity was issued
to it for the market surveillance authorities.

13 Warranty

To submit a complaint about the product, please contact the Seller.

All questions and problems related to the functioning of the product, or the
submission of a complaint can be directed to us:

° by e-mail: infolinia@vershold.com;

° by telephone: +48 667 090 903.

Guarantee

1. This product is covered by the warranty. The warranty period is in accordance
with the statutory law of the country in which the point of sale is located. The
warranty period is not less than 36 months from the date on which the item
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was delivered to the buyer.
2. The product will, at the Guarantor’s discretion, be subject to:

a) free repair by the Guarantor, with the proviso that the disassembled,
damaged, or defective parts of the product become the property of the
Guarantor in order to ensure the safety of the Customer,

b) replacement of the product with a new one at the place of purchase of the
product, therefore the damaged or defective product becomes the property
of the Guarantor,

c) return in exchange for a refund of the price for the purchased product,
therefore the damaged or defective product becomes the property of the
Guarantor.

3. A defective product is a product that does not fulfill the functions specified
in the instruction manual, and the reason for this condition is an internal
property of the device.

4. The person entitled to the warranty is obliged to deliver the device to
the Customer Service Center in each store for the purpose of submitting a
complaint. When exercising the rights under the warranty, a purchase receipt
or an invoice should be presented and a detailed description of the product
defect should be provided.

5. The warranty does not cover products with mechanical damage which is
not the fault of the producer or distributor, due to improper use or resulting
from force majeure.

6. The warranty does not apply to products in which the security seal has
been removed, unless an authorized service employee has done so.

7. The repair center will use its best endeavors to repair within 21 days. This
period may be extended up to 1 month in the event of a need to purchase
spare parts that are not currently available to the repair point.

8. It is recommended to advertise complete equipment in order to improve
service activities.

9. This warranty does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights resulting
from the statutory rights.

10. The territorial coverage of the warranty covers the territory of the country
in which the product was sold.

Manufacturer (Warrantor):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A,
02-092 Warsaw, Poland

Made in China



